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Tafel, Table, Plan, Tav. 1

alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
PendelbocK........ccccovevviiiiiiiciic, Pendants headrack....... Attelage pendule
11141262 o] o] o PendelbocK........cccceiecrcccee e Pendants headrack....................... Attelage pendule
21123300( oo o0 BundbUChSE @ 35......cceviieieieieieceeeeeeeeee e Flange sleeve.........ccccceevevrnnne. Douille a collet
31123272 oo o0 Bundbuchse @ 60.........ccceveveveieiiiiicieieieeeeee e Flange sleeve.........ccccceevevrnnnne. Douille a collet
4 (127447 0| o| o Spannstift ISO 8752-10X85-A-ST.......ccccceeervrverennns, Tensioning PiN.....cccccceeeeevviveennns Goupille de serrage
51127429 oo 0 Spannstift ISO 8752-16X85-A-ST.......cccceevvvvrirrninn, Tensioning Pin.........cccceceevevevevnen. Goupille de serrage
61115989 o| o]0 Scheibe DIN 126 -26 -AOC.........ccocerieereerrerennnns WaShEr ... Rondelle
71140330 x | x | x DruCKfRAEr......cvcvevcecvcrircrcee e, Compression spring..................... Ressort de pression
81108292 oo o0 Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412................ Conical grease nipple.................. Graisseur conique
91140189 oo 0 ANSCHIAG......c.cveveieieicic s Butée
10( 107465| o| o | o Spannstift ISO 8752-8x40-A-ST Dacromet Goupille de serrage
11( 123270 of o | o StUFENDOIZEN. ....cocvceececrciceccc s Boulon gradué du bras de guidage
12(140190| o TragbalKen.......cccucuevevivirereeee e Poutre
12| 140191 o|o Tragbalken........ccccccuevevevnanas ... Poutre
131115980 o] o 0 Scheibe DIN 125-23-A0C... ...Rondelle
141122641 o] o0 BOIZEN.....ovirieiieeeee e ... Pi ....Boulon
15( 107452 o| o | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet Goupille de serrage
161105186 o] o o Scheibe DIN 125-13-A0C.......cccvrurnimnereernenennnns Rondelle
17(124980| o| o | o Senkschraube DIN 7991-M 12x25-8.8-A0C.......... Countersunk SCrew...................... Vis a téte conique
181121735 o] 0| 0 SCHIEDET ... s 1] 1o ] Verrou
19(116686| o| o | o 6kt.-Mutter DIN 934-M12-8-A0C ..........ccccoevneee. Hexagonal NUL...........ccccceveveiinnnens Ecrou hexagonal
20118097 o] o| o 6kt.-Mutter DIN 936-M12-8-A0C ...........cccoevneee. Hexagonal NUL...........ccccceveveiinnnens Ecrou hexagonal
21|117726) o] o| o 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x60-8.8-A0C............ Hexagonal bolt.............c.cccovneee. Boulon hexagonal
22108671 x| x| x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3........cccccvevevenenee. Folding plug......c.ccccevevevererciirnanae Esses d'essieu
221124053 s | s | s Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 4..........c.cu....... Folding plug.......ccccevevevereririienanae Esses d'essieu
23|140015| s | s | s Oberlenkerstufenbolzen Norm 1........ccccccevvviveneee. Bolt of upper link assembly......... Boulon gradué du bras de guidage supérieur
23|140016| o|o| o Oberlenkerstufenbolzen Norm 2.........ccccvcvvivenene. Bolt of upper link assembly......... Boulon gradué du bras de guidage supérieur
241140694 0| o o KettenlasChe.........cocovvvieieieeeeecccceee e TONQUE.....cviiieeeeeeeeee e Maillon
25( 164676 x | x| x Schékel 7/16" RR-C-271..... ... Shackle..... ... Manille
26(128429] 0| o o Kette DIN 762-3-10x50 TZN 6 Glieder... 2 ChaiN. e Chaine
27(1121980| o| o | o Zugfeder......cooeeeeereereeeee, ... PUlling spring..........ccccececceveunen. Ressort de tension
90| 140721| o Satz Abziehbilder KM 230 FP.........ccccocevvvivirvinnne. Set of decals.........ccoeevevererererennnn, Jeu d' étiquettes
90| 140722 0 Satz Abziehbilder KM 270 FP.........ccccoceevvvvvrvinnne. Set of decals.........cccevevevererererennns, Jeu d' étiquettes
90| 140724 ) Satz Abziehbilder KM 300 FP.........c.cccceeevviivivinnne. Set of decals.........ccoeevevererererennns, Jeu d' étiquettes
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Tafel, Table, Plan, Tav.

alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
MENTFAGEer.......ccoieiieceeece e, Mower support..........cccue.... Support de faucheuse
11127933 o] o]0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A0C Vpl....... Hexagonal bolt..............cccceeveviiiiiiinne. Boulon hexagonal
21130022 o| o] o0 DECKEL ... (0101 T Couvercle
31122296( oo o0 DIChtUNG....ciiieecceecece e, SEAL.cuieieiccceeee s Joint
4 (140181] o MENLFAGET ... cveveeeieierce e MOWEF SUPPOI.....cveerirereririerereesiereienns Support de faucheuse
4 | 140706 0 MENLTAQET......cvcviveieieieieeeeeeeeeeeee bbb MOWET SUPPOIt.......cucvivivivererererererarerennas Support de faucheuse
4 | 140707 ) MENLFAGET ... vt MOWEF SUPPOI.....cveeirrereririerereiesiereienens Support de faucheuse
51140544 | o BKE-WEIIE........coceceieieeese e Hexagonal shaft...........ccccooeeviiniiiienns Arbre hexagonal
5 | 140549 0 BKE-WEIIE........ocveieeeeeeceeeeee e Hexagonal shaft..............c.ccoceevveriinnnne. Arbre hexagonal
5 | 140550 ) BKE-WEIIE........ocveeieeeeec e Hexagonal shaft..............c.ccoceevveiiinnnne. Arbre hexagonal
6124763 oo 0 Entliiftungsschraube R 1/2"..........c.coccveeececncnnnas VENESCIEW ... Vis de purge
71109162 X | x Klappstecker 5 DIN 11 023 ZN 3.......cccccevevevevenenee. Folding plug......cccoeeveveereieieeeeicieeee Esses d'essieu
81111895 X | x SicherungssChnU..........c.c.oveveeeeeeiiieieeeccccreeiae Safety Cord......oovmmmiiieeeeeeeeenas Cordon d'arrét
9 | 140200 0 StEllaSChE.....cvvcveveieieeee e TONQUE.....cueeieiieeeeececetcreve e Eclisse
9 | 140201 ) StellasChe.......c.cveveveieiceeiceceeeeeeeeeee e TONQUE.....cueeiieiieececieeercreve e Eclisse
10| 115945 o|lo Spannstift ISO 8752-4x20-A-ST Dacromet........... Tensioning PiN.....c.ccceervveerereseeeienans Goupille de serrage
111105186 ofo Scheibe DIN 125-13-A0C........ccccvvieerererrenirrnenns WaAShET ... s Rondelle
12| 140526 ofo ZWischenhebel........ccovvvrieecee e SWIVEl I8VET ... Levier intermediaire
13| 105464 o|o Spannstift ISO 8752-10x45-A-ST Dacromet......... Tensioning PiN.......ccceervvceiereseeeienns Goupille de serrage
14| 108589 o|o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C ............c.co....... Hexagonal NUL...........cccceeeeeeieeiena, Ecrou hexagonal
15| 122555 o|o Druckfeder......ccovoviveeieiiicecies e Compression SPring........ccoeeeeeeeeresverenns Ressort de pression
16| 122669 o|o Federbolzen........ccceeeiecceecececeeeeeeeeeee e, Clip-0n BOlt.....cocvceeeeeeeeeeeec e Axe de ressort
17| 115907 o|o Splint 4x20 DIN 94 ZN 3.......ccooovviieieccrcrcrevenens COter PiN..c.cceiiccccceeeeeee e Goupille fendue
18| 140063 oo KONSOIE, TINKS.....c.ooveiieeieeeeeeeeeeeee e Bracket, 1eft........cccooevioiiiiiceeee e, Console, gauche
19| 140062 oo KONSOIE, TECNLS. ..., Bracket, right........ccccoceeieeeeeccens, Console, droit
20| 122303 o|o LagerbUuCNSe. ......ccveveeeieieieeeececee e Bearing bush........ccccocveviiivecccccnne, Coussinet
211117825 ofo Scheibe DIN 1441-13-A0C........cccoveerrerrerreneens WaAShET ... s Rondelle
22|128769 o|o Zyl-Schr. M 14x1,5x110- 10.9 DIN 912 Dac......... Cheese head...........ccocoeeeieccccrirenennn. Vis a téte cylindrique
23| 116636 o|o 6kt.-Schraube DIN 933-M 14x40-10.9-A0C ......... Hexagonal bolt.... ... Boulon hexagonal
241140204 0 Stellplatte, liNKS........ccooveveveieiieieieieeeeeeeccceveveaes Plate, left............. ... Plague, gauche
25| 140203 0 Stellplatte, rechts.........c.......... ...Plate, right........c.ccceevennnn. ... Plague, droit
26| 140060 Schwadscheibenhalter recht............ccoccevevivivevenenas Swath disc support, right............cccoe..s Support de plaque a andrains, droit
27| 140061 Schwadscheibenhalter links...........ccccccoveivrervinnen. Swath disc support, left.........ccccocervernnnnn. Support de plaque a andrains, gauche
28| 140168 ZWiSChenbIECh.......c.ooverrce e Intermediate board...........ccccovvrerririnnne Tole intermédiaire
29| 108292 o|o Kegelschmiernippel AS8x1 DIN71412.................. Conical grease nipple......c.ccccceeevererennnne Graisseur conique
30| 141291 0 Schwadscheibenhalter links...........ccccocoeeieiniviinen. Swath disc support, left..........ccccoovvvenenen. Support de plaque a andrains, gauche
31]141290 0 Schwadscheibenhalter recht............cccooeevviivicnninn, Swath disc support, right...........cccccvnenn. Support de plaque a andrains, droit
32( 115979 0 Scheibe DIN 125- 17 -A0C  .oovvveeveecireeene WaAShE ... s Rondelle
33| 116637 0 6kt-Schr.M16x50- 8.8-A0C DIN933...........c..c..c.c... Hexagonal bolt..............cccceeveeeiiiinnnne. Boulon hexagonal
34(126288 0 6kt.-Mutter M14-10-A0C VIipp.....ccoocveccrevererennn. Hexagonal NUL...........ccceeeeeeereierenas Ecrou hexagonal
351 115986| o 0 Scheibe DIN 126-15,5-A0C........ccccooeveeeirrireens WASHET ... Rondelle
01.10.2008 Seite-Page-Page:4
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Tafel, Table, Plan, Tav. 3

alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Schwadformer..........cccoccocviiiiinnnnn Swathformer..........cccocoevvvinnes Mouleur d'andains
11116630 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x40-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt..............cccceevveiviiiinnnne, Boulon hexagonal
21122712 0 SCHEIDE. ... s WaAShE ... s Rondelle
31108589 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C..........cccccevevnanae Hexagonal NUL...........ccceeeeeeereerena, Ecrou hexagonal
6 | 140271| o Tragarm, reChtS........cccevvvviveererisieeiesese e Support arm, right........ccceeeveveineiiennne Bras de support, droit
71124518 o Scheibe DIN 9021-17-A0C........cccovmerererrerirrnens WaAShE ... s Rondelle
81109471| o 6kt.-Schraube DIN 933-M 16x40-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt...........ccccovvvveeviiniiicene Boulon hexagonal
91140026( oo o0 WIiCKEISCNULZ......cocvvvvvcveieeee e, Protection device against winding up.... Protection d'enroulement
10(117363| 0| o| o Rillenkugellager 6205-2RS DIN 625..................... Grooved ball bearing..........ccccccevevivviinns Roulement rainuré a billes
11(116016| ofo| o PaRscheibe 25x35x0,2 DIN 988...........ccccevevevenenee. Adjusting washer.............ccceeeeveccrenenen. Rondelle d'austage
12(116017| ofo| o Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988.........c.ccccoevevrinnee Supporting plate.......c.cccceevvvvreeieiiiieienn Rondelle de support
13(107381|ofo| o Sicherungsring 52x2 DIN 472........ccccoceuevevevevevnen. SNAP FNG..vviriririeieeee e Circlip intérieur
141140052( o] o| o SCHEIDE. ...t s WaAShET ... s Rondelle
15(126373| 0| o| o Zyl. Schraube DIN 912-M 10x20-8.8-A0C ........... Cheese head..... Vis a téte cylindrique
16| 140071 o|o Schwadscheibe.......c.ccucvevevevceeccceeeea ... Swath disc....... ... Plaque a andains
16| 140206 | o Schwadscheibe... ... Swath disc.... ... Plaque a andains
17| 140207 o|o SChwadsCheibe. ........ccveviveieieieece e SWath diSC.....cccvevereieieiirieieeeeeieie e Plaque a andains
18| 122960 0 TrAQAIM..e.vvivivcveietete ettt SUPPOIE ArM.....cvcvcecucvcvcrcreieree e Bras de support
19| 108441 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A0C .........ccccevevnaene Hexagonal NUL...........ccceeeeeeereierenas Ecrou hexagonal
20( 115983 0 Scheibe DIN 126-11-A0C.......ccccovrieerererrerireeens WaAShE ... s Rondelle
21| 107596 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 10x80-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt..............cccceevvvieiiiiinnne. Boulon hexagonal
221074521 0| o| o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet........... Tensioning PiN.....c.ccceervveerereseeeienans Goupille de serrage
23|140069| 0| o| o KettenlasChe.........coovevveieieieeeccccceeeee e TONQUE.....cuevirieieieeeeieeercrere e Maillon
24164676 x | x| x Schékel 7/16" RR-C-271.....ccocvveeerereirenireeieenenns ShACKIE.....cvvvieeeeieeee s Manille
25(130391| 0| o o SPANNSCHIOR........cveveveieiiciereieieeee e Turn buckle........coooviviiiiiiiicccccccie, Manchon de serrage
26(128370| ol o o Kette DIN 762-3-10x50 TZN 13 Glieder............... (01 1 o TR Chaine
27108671 x| x| x Klappstecker 10 DIN 11 023 ZN 3.......cccccvevevnenee. Folding plug......cccceeveverereieieeiceicieiee Esses d'essieu
27124053 s | s | s Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3..........cccuuvee... Folding plug......cccceeeveveriieieiecciciee Esses d'essieu
28|140415| s | s | s Oberlenkerbolzen Norm I...................... ... Bolt of upper link assembly..... ... Boulon du bras de guidage supérieur
28|140016| o|o| o Oberlenkerbolzen Norm I1... ... Bolt of upper link assembly..... ... Boulon du bras de guidage supérieur
33123171 0| o o VerschluBkappe..... .. Sealing cover....... ... Chapeau de fermeture
341140210 0 Tragarm, liNKS.......ccccceveveviieieeeeeeeeeeeee s Support arm, left..........c.coeeviivcvccrennnne. Bras de support, gauche
35| 140209 0 Tragarm, reChtS.......ccoevevevereeeeeeieiececeeeecccvere e Support arm, right............cccceeveieieiennne. Bras de support, droit
36| 140211 0 AUSIEOET......ciiiiiecccceee e OULTIGGET .. Bras levier
37| 140212 ) Distanzblech..........ccccoeiiiciccccccee e, Distance plate......c.ccccevevereerereerererernen, Plaque a distance
38]126383 ) 6kt.-Schraube DIN 933-M12x40-10.9-A0C........... Hexagonal bolt..............cccceevveieiiiinnne. Boulon hexagonal
39(116318 o|o Senkschraube DIN 7791-M 8x25-8.8-A0C............ Countersunk SCrEW..........c.cceveeeereenenns Vis a téte conique
401123230 o|o DistanzbUChSE........cccvevereieieicieieeeeeeeeeeee e Distance bushing...........cccocoevecccvirennen. Douille d'écartement
411108531 o|o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C..........cccccevvneee. Hexagonal NUL...........cccceeeeeeieieiena, Ecrou hexagonal
421123010 x| X SChwadsCheibe. ........ccveviveieieieece e SWath diSC.....cccvevereeieieieeeeeeeie e Plaque a andains
431140213 o|o SCHULZIING....cvcvieiieicictcerete e Bague de protection
441141297 ) Tragblgel, [ang.........ccccevevevereieeieieieeeeecccceiee Etrier de suspension, long
451140952 ) TragbUgel, KUrZ.........cccoveveveeieieeicieieeeeeeeeee e Etrier de suspension,court
4611402721 s Tragarm, liNKS.......ccccccveveverieieeeeeeeeeee e Bras de support, gauche
471140690 ) Abdeckblech linKs............cooeeeiiiiiiiieccccrcvevennn, Tole de protection, gauche
48| 140691 0 Abdeckblech rechts.........ccccoeceevrivvienee. ... Tole de protection, droit
491116516 ) 6kt-Schr.M 8X 55- 8.8-A0C DIN931.... Boulon hexagonal
50( 115972 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A0C.......cccccoreerrerrerrreens Rondelle
51| 116007 0 Scheibe DINENISO 7094-10-100 HV................... Rondelle
52|126293 ) 6kt.-Schraube M10x25-100 Vripp DAC................ Hexagonal bolt.............ccccceevveviiiiinnnne. Boulon hexagonal
714734] s Schwadscheibe, links, KM 230 F......c.ccccoeeiinninae Swath disc, left, KM 230 F.................... Plaque a andains, gauche, KM 230 F
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Tafel, Table, Plan, Tav.

alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
[IE=To =1 0] o1 RS Bearing tube................ Tube de palier
11116672l 0|00 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40-8.8-A0C Vpl... Hexagonal bolt...............cccccuc...e. Boulon hexagonal
21124445 (0|00 Tellerfeder 28X10,2X1......ccccvvviereieviireeeresiserenns DisC SPriNg......ccvevvvrvereeriirerenns, Ressort a disques
31108441000 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A0C.......c.cccccvuenene Hexagonal nut...........ccccceeevnnnee Ecrou hexagonal
4 [140065| 0| o o Gelenkwellenhalter..........cccooeiviereieneinnenncenn, P.t.o.-shaft holder....................... Support de I'arbre de transmission
51127743 oo 0 Spannstift ISO 8752-6x16-A-ST Dacromet......... Tensioning Pin.......ccceeeevvveverennne, Goupille de serrage
61117831 oo 0 Schlauchschelle SG 70-90 SKZ.........cccccccvennnnee. HOSE Clip...cvcveiiicecec e, Collier pour chambre a air
81118203 oo 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-10.9-MVS8 ..... Hexagonal bolt...............ccccc...... Boulon hexagonal
91105186 o| o]0 Scheibe DIN 125-13-A0C.......cccccovrreerrreennens WaSher.......ccovieereeirirneeeeens Rondelle
10( 127564| 0| o| o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-10-A0C ..........cccu.... Hexagonal nut.........ccccceeevnnnee Ecrou hexagonal
11(140030| ofo| o AnlenkIasche........ccccceviveeeeeeeceeeeee Hinge tongue..........ccccuevevevevennnee. Eclisse articulée
12126773 0| o| o Spannstift ISO 8752-13x32-A-ST Dacromet....... Tensioning pin..........cccccceveveneeee. Goupille de serrage
131 140215( o] of 0 Antriebswelle..........ccooooiiiiien, Drive shaft........c.ccooviiiiiiiicnes Arbre d'entrainement
14| 140067| o| o | o Distanzrohr..........ccccoceeveveveencnnas .... Distance pipe..... ... Tube d'écartement
15(118602| o| o | o Sicherungsring 35x2,5 DIN 471.......cccccceuevevennans Snap ring........ .. Circlip extérieur
161123252 o] o 0 SChEIDE. e ... Washer..........oo...... ... Rondelle
17(124436| 0| o| o PaRscheibe 35x45x0,2 DIN 988............ccccceuevenen. Adjusting washer.............c.ccc..... Rondelle d'austage
18( 128218 o|o| o Rillenkugellager 6207-2RS1 C3 DIN 625........... Grooved ball bearing.................. Roulement rainuré a billes
19( 140751| ofo| o LagerTONr...c.ci e e Bearing tube........cccoceeivviiveienene, Tube de palier
20| 140070 o|o| o DiStanZIoNr..........ccoviiiicecccccree e Distance Pipe.......ccccoeeereererereuenas Tube d'écartement
21127293 o|o| o 6kt.-Schraube M 12x25-100-A0C,Vpl.-ripp........ Hexagonal bolt.............c.cccu....... Boulon hexagonal
221122707 | o Keilriemenscheibe g 335 ( 540 min.-1)................ V-belt pulley ( 540 min.-1)........ Poulie a gorge pour courroie
trapézoidale ( 540 min.-1)
221122705| o Keilriemenscheibe g 183 (1000 min.-1)............... V-belt pulley (1000 min.-1)....... Poulie a gorge pour courroie
trapézoidale (1000 min.-1)
22(122708 o|o Keilriemenscheibe g 466 ( 540 min.-1)................ V-belt pulley (540 min.-1)........ Poulie a gorge pour courroie
trapézoidale ( 540 min.-1)
221122704 of|o Keilriemenscheibe g 255 (1000 min.-1)............... V-belt pulley (1000 min.-1)....... Poulie a gorge pour courroie
trapézoidale (1000 min.-1)
23]122650| x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1600 Ausf.30.......... Set v-belt 540 min.-1.................. Jeu courroie trapézoidale 540 min.-1
fur Antriebsdrehzahl 540 min.-1.................
23]122649| x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1320 Ausf.30.......... Set v-belt 1000 min.-1................ Jeu courroie trapézoidale 1000 min.-1
fur Antriebsdrehzahl 1000 min.-1.........ccccocoeuenene
23| 122652 X | x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 2260 Ausf.30.......... Set v-belt 540 min.-1.................. Jeu courroie trapézoidale 540 min.-1
fur Antriebsdrehzahl 540 min.-1........cccccovienne
23| 122651 X | x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1900 Ausf.30.......... Set v-belt 1000 min.-1................ Jeu courroie trapézoidale 1000 min.-1
fur Antriebsdrehzahl 1000 min.-1.........ccccocoeenene
241140741) 0| o o SPANNDOIZEN ....vovviieeciiccc s Tensioning bolt...........cccccevvvnne, Boulon creux fendu
26(121592| o| o o Druckfeder......cccucueuerirerereieee e Compression spring................... Ressort de pression
28( 124517 oo o Scheibe DIN 7349-17-A0C.......ccccoeoeererrerrnennnns WaShEr.....c.coeueieirinieinieisisseeeenes Rondelle
29(116688| o|o| o 6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A0C ........ccccueveee. Hexagonal nut...........ccccoceeuennes Ecrou hexagonal
33|426830| 0| 0 Lagerrohr komplett...........c.coceeveeiieccencrcrerennns Bearing tube complete............... Tube de palier complet
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Tafel, Table, Plan, Tav.

alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Getriebe.......ccooveiiiiii, GearboX.......cccoevevveieiienn, Engrenage, monté
1| 426186 0 Getriebeflansch, montiert............ccoooeveeveevnnee. Gearbox socket, mounted.................... Bride d'entrainement, monté
1426198 o 0 Getriebeflansch, montiert............cocoovveevvennnne. Gearbox socket, mounted.................... Bride d'entrainement, monté
41140487 of o] 0 Antriebswelle. ..., Drive shaft........cccoeerennissseeene Arbre d'entrainement
5(127957| 0| o o SKF Schagkugellager BAH-0013...................... Angular ball bearing.........cccccceevenna, Roulement incliné a billes
6 140486| 0| 0| 0 DiStanZIoNr........cccooveiiieiecccecrcee e Distance Pipe.......cccevereverevererererenernans Tube d'écartement
7( 124506 0| 0| 0 PaRfeder A 8x7x45 DIN 6885 C45K+V............ Fitting SPring.........ccoceeeeveveevccccnennas Ressort d'ajustage
8 126742 o|o| o PaRscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting washer..................ccoeveurnene, Rondelle d'austage
8/ 126743 0| o 0 PaRscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer..................ccoeuevenee, Rondelle d'austage
8[ 127200l o| o o PaRscheibe 65x85x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer..................ccoevevrnene, Rondelle d'austage
8[| 1267441 0| 0| 0 PaBscheibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting Washer.............ccccoceeeirnnnas Rondelle d'austage
9126747 0| 0| 0 Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625.................... Grooved ball bearing..........cccceevevenene, Roulement rainuré a billes
10[108385( oo 0 Sicherungsring 85x3 DIN 472..........ccccceevevnnne. SNAP FNG.virirerirereieieeeee e Circlip intérieur
11| 126957({ oo 0 Stiitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988....................... Supporting plate......... ... Rondelle de support
12| 127022 ofo| 0 Schragkugellager 3209 C3 DIN 628.................. Angular ball bearing... ... Roulement incliné a billes
13| 140521 0 Kegelradsatz........cccoevevereveiereieicicieeeeeeeeeceeeas Set bevel wheel.........cccccooovivviiinnne, Jeu pignon
13| 140520( o 0 Kegelradsatz........cccccevevevevererceeiceceeiceeeeeeeceeens Set bevel wheel.........cccccooovivviiinnne, Jeu pignon
141140465 0| 0| 0 SCHEIDE. ... WaShET ... Rondelle
15[ 127470({ oo | 0 Zyl.-Schraube DIN 912-M 12x30-8.8-Vpl......... Cheese head...........ccccocveiviiccccnininnns Vis a téte cylindrique
16/ 108589( oo 0 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A0C ..................... Hexagonal NUL.........c.ccccevevevevereiennnnan, Ecrou hexagonal
171117825l 0| 0| 0 Scheibe DIN 1441-13-A0C........cccocvrrrerererernens {1 R Rondelle
18] 126771({ oo 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-8.8-A0C ....... Hexagonal bolt............c.ccccooevvieiienne. Boulon hexagonal
19] 122705( oo 0 Keilriemenscheibe @183............cccocveeecvercrinana, V-belt pulley.......c.coevveeeeiiiiiiiiiene, Poulie & gorge pour courroie trapézoidale
20127293 0| o 0 6kt.-Schraube M12x25 -100-A0C vpl-ripp........ Hexagonal bolt............cccccooevviviinnne. Boulon hexagonal
Sonderausristung...........cccocevenene. Special equipment.............. Equipement special
21( 714704 s | s | s Keilriemenscheibe g 167 flr reduzierte.............. V-belt pulley for reduced.................... Poulie a gorge pour courroie
Antriebsdrehzahl (f. Ladewagenbetrieb)............ drive POWET......cvevivieeeieec e trapézoidale pour entrainement réduit
(siehe Bedienungsanleitung)............ccocevvrervrene (see operating instructions)................. (voir instruction de service)
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Tafel, Table, Plan, Tav.

alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
427099 Flanschlagerrohr, montiert............... Flanged bearing pipe, mounted.. Tuyau & flasque-bride, monté
11140803 o] o] o Deckblechhalfte...........ccccucveeevcciiceeeeeeeee, Half of cover sheet............ccccceevriinnnnnee Plaque du pont a moitié
21127004(o| 0|0 0O-Ring 165x4,5 DIN 3770......ccccccivererererererererernann, RING oottt Anneau torique d'étanchéité
31118597 oo o0 Sicherungsring 25X2 DIN 471........cccccccvvvvveveinininnns SNAP FING..viviiieieie e Circlip extérieur
41122269(o| 0|0 SCHEIDE. ... WaShET ... Rondelle
51126750(o|o| o0 0O-Ring 25X5 DIN 3770......cccceuevererirererereierererererenae, RING..cocvivetititeeeee e, Anneau torique d'étanchéité
6 |140519( oo o0 KegelradasatzZ...........ccovvrvereereriereieinsieeeieseseesesnnens Set sprocket wheel.........ccccevvvceivinnane, Jeu de pignon
71127556( 0|00 Rillenkugellager 6009 C3 1 RS DIN 625................. Grooved ball bearing..........c.ccccevvveveen. Roulement rainuré a billes
8 1124650( oo |0 PafRscheibe 60x75x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer.............ccccoeevevevennnnn. Rondelle d'austage
81126384(o|o|o0 PafRscheibe 60x75x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer.............ccccoeevevevennnnn. Rondelle d'austage
91108390(ofo|o0 Radial-Wellendichtring A 45x65x8 DIN 3760........ Radial seal..........ccococveeeeeerererircrennen, Bague radiale
10( 427553 of o]0 Flanschlagerrohr mit Schrauben............ccccooeevianee Flanged bearing pipe with bolt............ Tuyau a flasque-bride avec vis
11(108385( 0o 0 Sicherungsring 85x3 DIN 472........ccccocveuevevevevevennnns SNAP FNG...viveieieieieieiei e Circlip intérieur
12| 126742 oo 0 PaRscheibe 65x85x0,2 DIN 988..... Adjusting washer .. Rondelle d'austage
12| 126743 oo 0 PaRscheibe 65x85x0,3 DIN 988..... Adjusting washer .. Rondelle d'austage
12| 126744 oo 0 PaBscheibe 65x85x0,5 DIN 988..... Adjusting washer .. Rondelle d'austage
13| 126957| oo 0 Stiitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 Supporting plate...........ccocoeeceverirenennn. Rondelle de support
14| 126747 oo 0 Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625.............cccevvvnenee Grooved ball bearing..........c.ccccovvveveen. Roulement rainuré a billes
15| 123415( o]0 |0 ANLHEDSWEIE. ... Drive shaft........cccovverrnienreesneens, Arbre d'entrainement
16| 124502 of o] 0 PaRfeder A 8x7x36 DIN 6885.........cccccceverererrrnne. Fitting SPring........ccccecveveeeevcvevevcvenennn Ressort d'ajustage
17| 126749( oo 0 PaRfeder A 8x7x63 DIN 6885.........cccccecevvverererrnne. Fitting SPring........ccccecveveeecvcvevcvcvenenan Ressort d'ajustage
18| 141344 oo 0 SHULZIING. v cvvveveee e, SUPPOIE FING..vveviiieieeieee e Bague de support
19| 140120({ o | o] 0 Flanschnabendeckel...........cccooevvivveneieneinnccenn, Cover of langed hub........c..cccvvrviennnne, Couvercle de moyeu a flasque
201425212 oo 0 Flanschnabe, oben, montiert...........cc.ccceevvveviininene Flanged hub, top, mounted.................. Moyeu a flasque, supérieur, monté
21(124837| 0| 0|0 Rillenkugellager 6211 2 RS C 3 DIN 625................ Grooved ball bearing...........cccccoeeeveneee Roulement rainuré a billes
22(1122890| 0| of 0 DistanzZbUCKSE. .......cceveviieieieieiciee e Distance bushing.........ccccoeeevevevivennee. Douille d'écartement
23]126813| 0| 0| 0 Rillenkugellager 6309 2 RS C 3 DIN 625................ Grooved ball bearing...........cccccoeeenneee Roulement rainuré a billes
24(1108380| 0| 0|0 Sicherungsring 45x1,75 DIN 472.......cccccccevevevennnen. SNAP FNG..vviveieieieieieiceeeeeee e Circlip intérieur
25(128768| 0| o| 0 Zyl-Schr. M 14x1,5x100- 10.9 DIN 912 Dac........... Cheese head... .. Vis a téte cylindrique
26[115986( 0| o 0 Scheibe DIN 126-15,5-A0C........ccccooeoieeeerreeereenn Washer.......c.......... .. Rondelle
27|140757| o] of o GewindebUChSe. ......ccovcveeiiceccc e Threade bushing... ... Douille fileté
28|116016| 0| 0| 0 PaRscheibe 25x35x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer.............ccccoeevevevennnnn. Rondelle d'austage
28| 126745/ 0| 0|0 PaBscheibe 25x35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer..........cccevveveiniinnnns Rondelle d'austage
28| 126746| 0| 0| 0 PaRscheibe 25x35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting washer.............ccccoeevevivennne. Rondelle d'austage
29|116017| o] of 0 Stiitzscheibe 25x35%2 DIN 988...........ccccovvveviervennas Supporting plate.........cccceveverreieinirinenns Rondelle de support
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Tafel, Table, Plan, Tav.

alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=ng spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Gleittellernabe...........cccooeiviieninnnn. Sliding plate nave................ Plateau moyeu a glisser
1]1140794| 0|00 Untere Flanschnabe..........cccoeeeviviieieiiinccieiinas Flanged hub, bottom..........cc..ccccceennnnae Moyeu a flasque en bas
21124275(o| 0|0 Spannstift ISO 8752-8x20-A-ST Dacromet............ Tensioning PiN.......ccceeveeieinrrseeieinnas Goupille de serrage
31128352(o|o|o0 Rillenkugelager 6011 2RS C3 DIN 625.................. Grooved ball bearing...........ccccceuevnaee. Roulement rainuré a billes
4 (140797 oo o0 VErstelIStUCK. .......cocveveiiiiieiececcceeceee e Adjusting PieCe.........ccoeieieeereereinas Piéce de réglage
51123158 o|o| o0 Haltefeder........c.ooeeeeeeiiiicccccee e Holding spring..........ccccoceeeieeevenenas Ressort de retenue
611159721 0|00 Scheibe DIN 125-8,4-A0C..........ccooeoeveeeerereseenns WaASNET ...t Rondelle
71127933( oo o0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A0C Vpl........ Hexagonal bolt.............cccocveieceenennna, Boulon hexagonal
81140792 oo o0 DistanzbUuChSE..........cccvevviiicccecceee s Distance bushing........c.cccccceeeeieiennnnn, Douille d'écartement
91108653(o|o|o0 Sicherungsring 90x3 DIN 472........ccccccceeerererernnn. SNAP FNG.viviririririreee e Circlip intérieur
10(109494| oo 0 Rillenkugelager 6210 2RS C3 DIN 625.................. Grooved ball bearing...........ccccceuevnaee. Roulement rainuré a billes
11(127333| oo 0 Satz Lamellenringe FK3........cccccooiveeeeeceeree, SELTINGS....cecvieivcriiieee e Jeu de ring
12| 108587| oo o Sicherungsring 50X2 DIN 471........ccccccceeerererernnne, SNAP FNG.viviririririrereee e Circlip extéreiur
13| 122777 oo 0 Gleittellernabe.........c..cceunnee. ... Sliding plate nave.........c.cccceevvvreeiinnnas Plateau moyeu a glisser
14| 140795 oo 0 Verstellstiick, montiert............ ... Adjusting piece, mounted.................... Piece de réglage, monté
15(425197| oo 0 Verstellstiick mit Nabe mont..........ccooceveeenivivcnnnn. Adjusting piece with hub..................... Piece de réglage avec moyeu
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Tafel, Table, Plan, Tav.

alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Kreisel und Gleitkufe........................ Rotor and skid..................... Rotor et patin
11140676 x KrISEIEIIET ...t ROtOr Plate.......cccverereeererererereere e, Plateau rotatif
21140447 x MERTTOMMEL.....coovieiiiiiesceee s Mower barrel..........cocoeecrrnnrnnnnn, Tambour de faucher
31140982 x GIEItKUTE. ...t S IS Patin
4 (140310] x SHUZEEIIEN.....vvveeeeee e SUPPOIE PIALE.......vvrriceeeee e Rondelle de support
51140309 x Haltefeder........coevevieeiieccce e, Holding Spring..........cceeeevevcveeecucnnnas Ressort de retenue
6 1108589( o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C........ccccccuevevnenee. Hexagonal NUt...........ccccceeveieriierenene, Ecrou hexagonal
71121729( o KONUSKING..c..vcviviveiereieiete ettt Conical ring......ccccceveveveveeeereeeeieens, Bague conique
81122114 o Flachrundschraube DIN 603-M12x25-8.8-A0C ..... Flat round bolt............cccccociiiinnnnnne. Boulon a téte bombée
91122392( o Schlisselhalter..........ccoovvieieeeieciicceeeeece e Key holder.........cocoeeeeceeiiicieeenan, Porte-clé
10] 121713 x Mahklinge, rechts, geschrankt..............ccccoceeveenennes Blade, right.......ccccocoevivimeeciirireeenn, Lame, droit
10] 121712 x Mahklinge, links, geschrankt.............ccccoccvevevivennan. Blade, [eft......ccooeeiiieeeeeeee e Lame, gauche
11( 108441 o 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A0C .......cccccevrvevenenen. Hexagonal NUL..........ccccceereieriieienene, Ecrou hexagonal
121115983( o Scheibe DIN 126-11-A0C Washer Rondelle
131126804 | o Flachrundschraube DIN 603-M10x25-8.8-A0C...... Flat round bolt.... Boulon a téte bombée
14(123297] o MesSersChllsSel..........cccovviiccciiieeee e KeY..ooiiririrernan. Clef du couteau
15( 127293 o 6kt.-Schraube M 12x25 -100 AOC veripp/plus........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
23.09.2006 Seite-Page-Page: 16
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alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Kreisel und Gleitkufe........................ Rotor and skid..................... Rotor et patin
1 | 140449 X MANtFOMMEL. ..o, Mower barrel...........ccooveeeniienninnennns, Tambour de faucher
1 | 140445 X MERTTOMMEL.....coovieiiiiiesceee s Mower barrel..........cocoeecrrnnrnnnnn, Tambour de faucher
2 1140447 X | x MERTTOMMEL.....coouieiiiriiieceeee s Mower barrel.........ccococecrrinrnnnnn, Tambour de faucher
31140448 X MANtFOMMEL. ..o, Mower barrel...........ccovveeniienninnnnnns, Tambour de faucher
31140444 X MERTTOMMEL.....coouieiiiiiircee s Mower barrel.........ccocoeecrrrnnnenn, Tambour de faucher
4 | 140523 X KrISEIEIIET ...t ROtOr Plate.......cccverereeererererereiee e, Plateau rotatif
4 | 140673 X KrISEIEIIET ...t ROtOr Plate........ccvevereeererererereere e, Plateau rotatif
5 | 140307 X Haltefeder........coeveveieiiicccce e, Holding Spring..........cceeeeveveveeecuenenas Ressort de retenue
5| 140308 X Haltefeder........coeveveieiiicccce e, Holding Spring..........ccceeeeeeeveeeccnenas Ressort de retenue
6 | 122536 o|o Schlisselhalter...........co.oveieieeeieeiiccceeeeceve e Key holder.........cocoeeeeceeiiicieeenan, Porte-clé
71116612 o|o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A0C............... Boulon hexagonal
81108531 o|o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C .........ccccueveverenenen. Ecrou hexagonal
9| 126521 o|o 6kt.-Schraube M10x40 -100 AOC verb-ripp.... Boulon hexagonal
10| 140917 X | x SHUZEEIIET ...ttt Rondelle de support
111140735 X Gleitkufe Patin
111140717 X Gleitkufe Patin
12| 140184 o|o ADStANASIUCK. ....cvcvcvvivcvcvcicccccc e Distance PiCe.......cccovuerererrrererererieenen, Piéce distance
131126804 o|o Flachrundschraube DIN 603-M10x25-8.8-A0C...... Flat round bolt...........ccccovvvrrireeenenne, Boulon a téte bombée
141115983 o|o Scheibe DIN 126-11-A0C.......ccovrurrireerererrenernnnes WaSHET ... Rondelle
15| 108441 o|o 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A0C ........ccccevevevenenen. Hexagonal NUL..........ccccceereieiiierereene, Ecrou hexagonal
16| 127809 o|o 6kt.-Schraube M 12x45 -100 AOC verb-ripp/plus... Hexagonal bolt..............ccccceeveverernnnne. Boulon hexagonal
17| 140692 X | x Mahklinge, rechts, geschrankt 102..............ccccceuee. Blade, right.......cccocoeivemccecirireeenn, Lame, droit
18| 140693 X | x Mahklinge, links, geschrankt 102............ccccccvevnenee. Blade, [eft......ccooeoeiiieeeeeeee e Lame, gauche
19| 140218 o|o SCHIUSSEL ....vviviveverereretete e KBY ..ovieiiteeeeetercrere s Clé
20| 140907 o|o MesSersChllSSel...........ocovviiecciieeeee e KBY ..ottt Clef du couteau
21| 140790 o|o SCHEIDE. ...t {1 1T T Rondelle
22|116622 s|s 6KT-SCHR.M10X 25- 8.8-A0C DIN933................ Hexagonal bolt..............ccocveviviviennnnas Boulon hexagonal
23| 141273 S|s Schelle FI 40x 6 St37-2 DIN1017 Collier de serrage
29.04.2010 Seite-Page-Page:18
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10

alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Schutzvorrichtung, vorne............... Protective device, front... Dispositif de protection, avant
2 1140269 o SChULZKIEMME. .....cceiiiieecccrcrcrce e Protective clamp.......cccccoceeevevennas Borne de protection
2 | 140270 0 SChULZKIEMME. ... Protective clamp.......c.ccccoeceererennas Borne de protection
2 | 140268 0 SChULZKIEMME. ... Protective clamp.......cccccoeeeerevennas Borne de protection
31140051( o Schutzblgel......cvceviveciceec e Protective device.........cccocevvvrrverenenn, Dispositiv de protection
3| 140050 0 SChULZDUGEL......cveeieeeeeccccccce e Protective device........cccoeveeereuennas Dispositiv de protection
3| 140049 0 SChULZDUGEL. ... Protective device........cccoeveeereuennas Dispositiv de protection
4 (140219] o KIeMMIGIStE......c.cvevevereicicieieeeeeeeee e Clamping bar........cccocoeiieeeerennas Borne plate
4 (140220 0 KIeMMIGIStE......c.cvevevereieieieieieeeeeeee e Clamping bar........c.ccocoeiiieecrennas Borne plate
4 [ 140221 0 KIeMMIGIStE......c.cvevevereieieieieieeeeeeee e Clamping bar........cccocoeiivieceinnas Borne plate
51116522(o|o| o0 6kt.-Schraube DIN 931- M10x65-8.8-A0C ........ Hexagonal bolt................ccceveveennee, Boulon hexagonal
61116007 o| o]0 Scheibe DIN 440-11-A0C.......cccocovmrrrrnrereenens WaShEr ..o Rondelle
71115983 0|00 Scheibe DIN 126-11-A0C......c.cccocovrrnrreerrereenens WaShEr ..o Rondelle
81108441(o|o| o0 6kt.-Mutter DIN 985- M10-8-A0C .............. .. Hexagonal nut.........cccccueveverererennan, Ecrou hexagonal
9|116614(ofo| o0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x25-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt............ccccccevevevennann, Boulon hexagonal
10( 108531 oo 0 6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A0C ...... .... Hexagonal NUt.........cccccviveviverenenaen, Ecrou hexagonal
11(121280| ofo| o Flachfeder.........ccoeevviiiiiieciceeeceeeceeeeeccceve e Flat Spring.......cccoceeeeveveverererenennnns Ressort plat
121124512l o] o 0 Scheibe DIN 9021-6,4-A0C.........cccoveeeeereeerenn. WaASHET ......coviieeeeeeeeee et Rondelle
13| 124513| o] o 0 Bl.-Schraube DIN 7976-ST6,3x16-C-A0C ......... SCIEW...eeeeeeee et Vis atble
14| 107727 oo 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt................ccceveveeenee, Boulon hexagonal
15| 115972( oo | 0 Scheibe DIN 125-8.4-A0C.........ccccovrrrrrnreennens WaShEr ..o Rondelle
16| 140222 o SChUtZBIECH......oieeeec e Wheel guard........cccceeveveererererenennnn, Tole de protection
16| 140474 o|o Schutzblech......oovoveciccc e Wheel guard.........ccoeeeeevvieevcenninnnns, Tole de protection
171402241 o Schutzkasten Oberteil...........ccoeevverrieneinrenneenn, Protection box upper part................ Partie supérieure du carter
17 140225 ofo Schutzkasten Oberteil (540 U/mMin.)......ccccceevvveneee Protection box upper part................ Partie supérieure du carter
17| 140226 o|o Schutzkasten Oberteil (1000 U/min.)................... Protection box upper part................ Partie supérieure du carter
18] 140227 o|o StINBIECH. ... e Front sheet metal...........ccccoveeeinnes Tole frontale
19| 140228 o|o ANSChraubStlcK.........ccccvevevereieeeceeeeeec e Threaded part.........c.cccccevevevereieiennnn, Piécea visser
20| 127102 o|o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A0C Vpl..... Hexagonal bolt............ccccccevevevennan, Boulon hexagonal
21]140230| o Haltewinkel, linKS..........c.ccoeveveiiiiiiiiiiieeccceeeeene, Retaining angle, left............cccco....... Angle de maintien, gauche
21| 140232 o|o Haltewinkel, links..... Retaining angle, left............cccco....... Angle de maintien, gauche
221140229| o Haltewinkel, rechts Retaining angle, right...................... Angle de maintien, droit
22| 140231 o|o Haltewinkel, rechts...........ccccoevveviiiieieicccccrcnenen, Retaining angle, right...................... Angle de maintien, droit
23|107735| 0| 0| 0 6kt.-Schraube DIN 933-M10x30-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt..............c.ccceveveeenee, Boulon hexagonal
24140233 o|o DECKEL ..o (01017 Couvercle
25(122091| o] of 0 GUMMIIAPPEN....cocvcvcvcveteie e Rubber cloth........cccccceeevirecieienne, Patte en caoutchouc
25.09.2006 Seite-Page-Page: 20
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Tafel, Table, Plan, Tav.

11

alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Schutze, auBen........ccoceveviieiininnne. Guard, outside................. Protection, extérieur
11141045] o Schutzhalter........ccovvvveeiiiceccecc e Guard SUPPOIt......ccccveveervriereeeienans Support protecteur
11140936 o|o SChULZNAItEr.......c.coveeeieiciceeeeeeeee e Guard SUPPOIt.......c.cceeeveeeererennas Support protecteur
21130370 x | x| x SPANNGUIL.....vvvevereteie ettt Tightening belt..........ccccocevevereenenann, Ruban de serrage
31116536(o0|o0| o0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x90 8.8-A0C ......... Hexagonal bolt................ccceveveeenee, Boulon hexagonal
4 (116530({ 0o o0 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x50 8.8-A0C ......... Hexagonal bolt..............c.ccceveveenee, Boulon hexagonal
51105186 0|00 Scheibe DIN 125-13-A0C.......cccovrvrrreernreeenens WaShEr ..o Rondelle
6122394(o|o|o0 DiStanZStlcK........ccoveveveeiiieeeeceeee e Distance Piece........coceveveveveveverevenann, Piéce a distance
71108589(ofo|o0 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A0C..........ccccueveee. Hexagonal NUt...........cccccveeeverennan, Ecrou hexagonal
81141047( o HalteWiInKel.......cooviveeiiiicceece e Retaining angle........cc.cocceevvvieennns Angle de maintien
91140259 o SChULZBIECH......oieeeecee e Wheel guard........ccccoceveveererereenennn, Tole de protection
10( 127222 o o 6kt.-Schraube DIN 931- M8x60-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt................ccceveveenee, Boulon hexagonal
111115972( o] o| 0 Scheibe DIN 125-8.4-A0C.........ccccovrrrrenrereenens WaShEr ..o Rondelle
12108531 oo o 6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A0C ................. .. Hexagonal nut.........cccccueveverererennan, Ecrou hexagonal
13| 116516( oo 0 6kt.-Schraube DIN 931- M8x55-8.8-A0C .......... Hexagonal bolt............ccccccevevevennan, Boulon hexagonal
141 140243| o Schutz, links... o Guard, 1efte.. e Protection, gauche
14| 140245 0 SCHULZ, TINKS....evveeeeeeeeee et Guard, 1eft.........coooeeeeieeeeeeeeeeeee Protection, gauche
141 140247 0 SCRULZ, TECATS. ...ttt Guard, 1eft........coooeeeeieeeeeeeeeeee Protection, gauche
15] 140242| o SCHULZ, TINKS....eveeeeeeeeee e Guard, right........ceeeeeveriiiieciceeenns Protection, droit
15| 140244 0 SCHULZ, TINKS....eveeeeeeeeetee e Guard, right........cooeeeeereiiieeeceenns Protection, droit
15| 140246 0 SCHULZ, TINKS....evveeeeeeeeee et Guard, right........ccoceeeeveieiiveeiceeenins Protection, droit
16| 140261 o HalteWinkel.........ccccveveviiiieceeeeeeeeeee Retaining angle........c.cccccveveverenennnne, Angle de maintien
171105421 (o] o| 0 Scheibe DIN 9021-8.4-A0C.........cccovrrerrereenens WaShEr ..o Rondelle
18(107727] o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt................ccceveveennee, Boulon hexagonal
19(116614({ oo 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x25-8.8-A0C ........... Hexagonal bolt..............c.ccceveveeenee, Boulon hexagonal
20| 140709 0 Schutz, hinten, lINKS........cooceveeeie e Guard, back, left..........ccoooeeereeennnnne Protection, arriére, gauche
20| 140711 0 Schutz, hinten, HNKS.........coovveeiiiieiecece e Guard, back, left........cc.covvvvernrnnne. Protection, arriére, gauche
21140708 0 Schutz, hinten, rechts........ccoceveeiieeeeeeeeee e, Guard, back, right........c.cccccceverennnne. Protection, arriére, droit
211140710 0 Schutz, hinten, rechts.........cccceeeiivieve s, Guard, back, right...........ccoeveennns Protection, arriére, droit
221140254 0 Klemmband.................. ... Terminal strip ....... .... Borne plate
221140255 0 Klemmband.... ... Terminal strip ... .... Borne plate
23| 140258 o|o Klemmband..........ccocooevviiiiiieeicecccieieeeeeeevevenes Terminal Strip ..oococecceccceeerennas Borne plate
2411084411 o0| 0|0 6kt.-Mutter DIN 985- M10-8-A0C ........ccccueveee. Hexagonal NUt...........cccccveeererennan, Ecrou hexagonal
25(115983| 00| 0 Scheibe DIN 126-11-A0C......c.cccocovvrrrrenreeenens WaShEr.......covieiereer e Rondelle
26]116685 o|o 6kt.-Mutter DIN 934- M10-8-A0C ........cccceueveee. Hexagonal NUt...........cccccveveererennan, Ecrou hexagonal
27]116518 o|o 6kt.-Schraube DIN 931- M10x45-8.8-A0C ........ Hexagonal bolt................ccceveveeenee, Boulon hexagonal
28116217 o|o Flachrundschraube DIN 603-M6x16-8.8-A0C ... Flat round bolt............ccccoonnienne. Boulon a téte bombée
29124512 ofo Scheibe DIN 9021-6,4-A0C.........cccoveeeeerreerenn. WaASHET ......coiiieeeeeeeeeeeeeeeee e Rondelle
30| 106903 o|o 6kt.-Mutter DIN 985- M6-8-A0C ........ccccevevenen. Hexagonal NUt...........cccccveeeverennan, Ecrou hexagonal
31| 128667 o|o Zyl. Schraube DIN 912-M 8x16-8.8-A0C .......... Cheese head.........cccceeveveverererenennnn, Vis a téte cylindrique
32|141042| o SChUtZBIECH......oieeeec e Wheel guard........cccceevevevererererenenann, Tole de protection
32| 140974 o|o SChUtZBIECH......oieeeec e Wheel guard........cccccevevevererererenennnn, Tole de protection
33[141043| 0| 0|0 KIeMMIGIStE......c.cvevevereicicieieeeeeeeee e Clamping bar........c.ccocoeiieecerennas Borne plate
33| 141035 o|o KIeMMIGIStE......c.cvevevereieieieieieeeeeeee e Clamping bar........cccocoeiivieceinnas Borne plate
34(141034| 0| 0|0 Schwenklasche, rechts.........ccccovveerivieicieiisieienen, Pivoging tongue, right...........c.cc...... Eclisse pivotante, droit
35(141033| 0| 0|0 Schwenklasche, links..........ccccoceeieiiiiieieiiiiiinn, Pivoging tongue, left........ .... Eclisse pivotante, gauche
36(135280| 0|00 Druckfeder..........cccoviiiiecicieieeee e Compression spring.............ce.ee...... Ressort de pression
37(135300| 0|00 Aurretierlasche..................... Locking device.. .... Dispositif d"arrét
38(117825| 0| 0| 0 Scheibe DIN 1441-13-A0C WaShEr.......covieiereer e Rondelle
39| 107096 o|of o Tellerfeder 28X12.2X1 VEIZ.......cccovvevveeviuenes DisSC SPring.....ccccevvveveervseniereaneans Ressort a disques
401118097 o000 6kt.-Mutter DIN 936- M12-8-A0C ........ccccuevenee. Hexagonal NUt...........cccccveeeverennan, Ecrou hexagonal
Fortsetzung néachste Seite............... Continued on next page.. Continué sur la page suivante
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alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
Schutztlcher........ocoveviiieiieee, Wheel guard....................... Tole de protection
1122574 | x SChULZEUCH, VOIME.....cveceiceeeeeciee e Textile guard, front.........ccccceeennnnn. Toile de protection, avant
1 [122575 X SChULZEUCH, VOIME.....cvveeiceeceecice e Textile guard, front.........ccceeennnan. Toile de protection, avant
1 |122576 X SCRULZEUCN, VOIME......eiveieeeeseeeeee et Textile guard, front..........ccccceveverennnae Toile de protection, avant
21122573 x SCAULZEUCN. ..., Textile guard........ccccoevvvvviivececccnennn. Toile de protection
2 | 122577 X | x SCRULZEUCN. ..., Textile guard........ccccoeevevvvievecccccnennn. Toile de protection
311404901 x Schutztuch, NINEN.......c.ccovveeceeeeee e Textile guard, back........ccccccevererennann, Toile de protection, arriére
31122625 X | x Schutztuch, NINEN.......c.cooveeceeeee e Textile guard, back........cccccceveverennnnn, Toile de protection, arriére
41122624 X Schutztuch, hinten,links...........ccoooveevveeeieeen. Textile guard, back, left..................... Toile de protection, arriére, gauche
41122676 X Schutztuch, hinten,links...........ccocooeevveeveeeene. Textile guard, back, left..................... Toile de protection, arriére, gauche
51122623 X Schutztuch, hinten,rechts..........c.ocooveeveeeveeenennne Textile guard, back, right................... Toile de protection, arriére, droit
51122675 X Schutztuch, hinten,rechts..........cccooceveevveeiiiernnne Textile guard, back, right................... Toile de protection, arriere, droit
6107727 oo 0 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x20-8.8-A0C ....... Hexagonal bolt.............cccccceveveiernnnn. Boulon hexagonal
71140262(o|o| o0 SCHBIDE. ...ttt Washer.............. .. Rondelle
81115972(o|o| o0 Scheibe DIN 125-8.4-A0C.........cccoeeeerererennas Washer.............. .. Rondelle
91108531(ofo|o0 6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A0C ...................... Hexagonal NUL...........cccceeeeeerenenna, Ecrou hexagonal
10| 140263 o|o TUChhAREr.......cvcvceeicecccee e SUPPOI....ecvivivivircrereierere e Support
11| 116516( oo 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x55-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt.............ccccceeeveiennnnn. Boulon hexagonal
714741 | s | s|s| [Satz Leuchtenhalter...................... Set lamp holders................ Jeu supports de feux
2111302441 s|s| s Leuchtenhalter, hinten, rechts...........cccccceivinanae Lamp holders, back, right.................. Supports de feux, arriere, droit
2201130245 s | s| s Leuchtenhalter, hinten, links...........cccoocciennne. Lamp holders, back, left.................... Supports de feux, arriére, gauche
231130243 s | s| s Leuchtenhalter, VOrne.........cccoovvivivirieccenennns Lamp holders, front...........ccccceevrrnan, Supports de feux, avant
241122331 x| x| x Maéhklinge, gerade, 103 mMm...........ccccevvvrnee. Blade, straight............cccccoevvvinnnn, Lame, droit
Fortsetzung von Tafel 11.............. Continued from table 11... Continué de la plan 11
411127502 o 6kt.-Schraube DIN 933-M12x70-8.8-A0C ....... Hexagonal bolt.............cccccceeieiennnnn. Boulon hexagonal
411117726 o|o 6kt.-Schraube DIN 933-M12x60-8.8-A0C ....... Hexagonal bolt.............ccccceeeieiennnnnn, Boulon hexagonal
421105483 0|00 6kt.-Schraube DIN 933-M8x30-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt.............cccccceveveiennnnn. Boulon hexagonal
431116616000 6kt.-Schraube DIN 933-M8x40-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt.............cccccceveieiennnne. Boulon hexagonal
441107666 0| 0] 0 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A0C ......... Hexagonal bolt.............cccccceveievennnnne. Boulon hexagonal
4511402491 0|00 WINKEL ...ocvviiiviiiieiee et ANGIE...iiiiieee e Angle
461140248 0|00 TUChhAREr.......cvcvceeicecccee e SUPPOI....ecvivivivircrereierere e Support
47(140262| o Tellerscheibe Washer Rondelle
25.09.2006 Seite-Page-Page:24
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alala x=Verschleilteil *=Kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
1] 140883 (0| 0|0 Gelenkwelle W 2400-SD25-1010-F5/1L.... PTO shaft..........ccocovvvnvivincinncnn. Arbre de transmission
2(102298| * | = | * Innere Gelenkwellenhalfte mit auBerer Schutz-... Inner PTO drive shaft half with........... Demi-transmission intérieur avec
halfte WH 2400-SD25-930........ccccoovvereerieiaennn outer guard half...........ccoooovevniniiins demi-protecteur extérieur
3[102299| * | = | * AuRere Gelenkwellenhalfte mit innerer Schutz-.. Outer PTO drive shaft half with.......... Demi-transmission extérieur avec
halfte WH 2400-SD25-915-F5/1L.......ccccccovvnene inner guard half............ccooovevniiieinns demi-protecteur intérieur
4]132996| 0] 0|0 AuBere Schutzhalfte SDH25-A1000-8525115-K.......... Outer guard half, shorten SC tube....... Demi-protecteur extérieur,Raccourcir
SC-Rohr 205mm & SC Trichter 6 Rippe kirzen by 205mm & SC cone by 6 ribs........... tube SC de 205mm & cone SC de 6 ondes
5(102385| ofo| o Innere Schutzhélfte SDH25-J1000-8525504......... Inner guard half...........ccoooveeeiiinnnns Demi-protecteur intérieur
111102449 oo 0 ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6).... ASGE-yoke complete.......... Machoire ASGE complete
12| 102492 oo | 0 ASE-VerschluR komplett GroRe B...........ccccuveeee. ASE-lock complete size B Verrouillage ASE complet type B
13| 102301 Sperrkeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinn............. Key-type overrunning clutch cpl......... Roue libre a rochets cpl.
F5/1L-2400-1 3/8" (6) ZV...oovvvreiveeerieeeieene clockwise rotation...........ccoeevereiinnens rotation a droite
21 151219| o| o o Kreuzgarnitur, KOmpl.........cccocovvivieiiiiiinn Cross and bearing kit cpl.........cccoo..... Bloc croisillon cpl.
22102112 of o o Kegelschmiernippel AM 6 .........ccccoevvvvviririnnn Lubrication fitting............ccoovevrieerennn. Graisseur
23(102230| 0| o o Rillengabel RG 2400-1b........cccoovviviiiicceennn, Inboard YOKe........cccovvvvvvireeeciciciin Machoire a gorge
24127861 o|o| o Spannstift 10x80 1SO 8752..........covvvvvverercrnrenens Spring type straight pin..........cccccevae. Goupille élastique
25(102531| of o o Profilrohr; gehartet 1bH-1000...........ccccovvviririnnnen Profile tube; hardened............ccccovnee. Tube profilé; cemente
26(102513| of o o Profilrohr 2a-1400..........ccccoveeeiieeeeeerirennns Profile tube......cccceeveveiriiieeesen, Tube profilé
27(102232| 0| o | o Rillengabel RG 2400-2a...........ccccovrvievereeceernnnnnns Inboard YOKe........cccocvvvvvirircericiciin Machoire & gorge
51(102161| ofo| o GIEItHING. vttt Bearing ring.......cccocevvvvvieessriirnn Bague de glissement
52(102398| o|o| o Schutztrichter; n=RP6.. .... Guard cone; n=RP6... Cone protecteur; n=RP6
531102075 o o| 0 Schraube 3,5x 9,5..... ceee SCIEW.cooiiiine Vis
54102102 o| o | o SEULZIING.cvcvevevivereeeeee e Reinforcing collar Bague de renfort
55( 102213 o| o o SCHULZLACHLEN ..., GUAId CONE....ovvveeeeee e Cone protecteur
56102101 of o o HaEKEHE. ..o, Safety chain........cccceveeiieeeeeiinns Chainette
90( 102496| o| o | o Betriebsanleitung (West) und...........cccccoveerennnn. Service instructions (West) and........... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber.............ccoceovinciinns Warning decal.........ccccovvrvennicneinniens étiquette d' avertissement
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alala x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
=515 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
S8 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
pos| Nr. 5 E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piece
1] 140880 [ S| S| S Gelenkwelle W 2400-SD25-860-F5/1R......... PTO shaft......cccocooviniiniiiin Arbre de transmission
2(102294 | * | = | * Innere Gelenkwellenhalfte mit auerer Schutz-...... Inner PTO drive shaft half with........ Demi-transmission intérieur avec
halfte WH 2400-SD25-790........ccccorevreienerieinienens outer guard half...........cccoevniiinnnn. demi-protecteur extérieur
3[102441 ) * | =~ | * AuRere Gelenkwellenhalfte mit innerer Schutz-..... Outer PTO drive shaft half with....... Demi-transmission extérieur avec
halfte WH 2400-SD25-765-F5/1R........cccccceovivnnnnnn. inner guard half...........ccccocoiniiinenns demi-protecteur intérieur
4]132996| 0] 0|0 AuBere Schutzhalfte SDH25-A1000-8525115-K.............. Outer guard half, shorten SC tube.... Demi-protecteur extérieur,Raccourcir
SC-Rohr 355mm & SC Trichter 6 Rippe kirzen.... by 355mm & SC cone by 6 ribs....... tube SC de 355mm & cone SC de 6 ondes
5(102385| ofo| o Innere Schutzhélfte SDH25-J1000-8525504............ Inner guard half..........ccccooeviviviinnnee. Demi-protecteur intérieur
111102449 oo | 0 ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6).... .... ASGE-yoke complete.......... ..Machoire ASGE complete
12| 102492| o ASE-VerschluR komplett GroRke B............cccevvnee. ASE-lock complete size B Verrouillage ASE complet type B
13| 102296 Sperrkeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinn................ Key-type overrunning clutch cpl...... Roue libre a rochets cpl.
F5/1R-2400-1 3/8" (6) ZV....covvvieeireiereeeene clockwise rotation..........cccoceoveenene. rotation a droite
21 151219| of o o Kreuzgarnitur, KOmpl.........cocovvviiiiiiceicieeeennns Cross and bearing kit cpl.................. Bloc croisillon cpl.
22102112 of o o Kegelschmiernippel AM 6 ...........cocovvvvviiiiiiieiennnns Lubrication fitting.........ccccceevevivennne Graisseur
23(102230| 0| o o Rillengabel RG 2400-1b.........ccccoovvviieccciiieienenans Inboard Yoke.........ccoeeeereviriririiinenns Machoire a gorge
24127861 o| o o Spannstift 10x80 1SO 8752........cccccevvvrvrrrisrirennn, Spring type straight pin.................... Goupille élastique
25(102531| of o o Profilrohr; gehértet 1bH-1000..........cccccoevviirirrnne. Profile tube; hardened...................... Tube profilé; cemente
26( 102402 o| o o Profilrohr 2a-800.............cccvieeeeiieeeeeeereeeienn, Profile tube........ccovvvviiiiiiiiinns Tube profilé
271022321 0| o | o Rillengabel RG 2400-2a...........cccovovviviviriiieieieinanns Inboard Yoke.........ccoeveereririririiinennns Machoire & gorge
51(102161| o|o| o GIEIIING..cvcveveveveieieeie s Bearing ring........ccocovveeeevevererennennns Bague de glissement
52(102398| o| o o Schutztrichter; n=RP6.. ... Guard cone; N=RP6............ccccurerennn. Cone protecteur; n=RP6
53/ 102075 oo | 0 Schraube 3,5 X 9,5...c.cuviieriirre e SCIEW...vuvivieereieirieieisesese e Vis
54102102 o| o o SEULZIING. cvvcveveieieieieie e Reinforcing collar............c.cococovvvne, Bague de renfort
55(102213| o| o o SCHULZLACHLN ... Guard CONE.......ccvvvererererererereieienenens Cone protecteur
56102101 of o o HAEKEHE. ..ot Safety chain............cccoevviiiiiiiiinns Chainette
90( 102496| o| o | o Betriebsanleitung (West) und...........ccocevvvriririinnnns Service instructions (West) and........ Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-AufkIeber.............ccoceoviriinennns, Warning decal.........ccoocevviniiiiennnn, étiquette d' avertissement
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102075 13,53 108390 6,09 116616 11,43 122777 7,13 127293 5,20
102075 14,53 108441 3,19 116622 9,22 122890 6,22 127293 8,15
102101 13,56 108441 4,03 116630 3,01 122960 3,18 127333 7,11
102101 14,56 108441 8,11 116636 2,23 123010 3,42 127429 1,05
102102 13,54 108441 9,15 116637 2,33 123158 7,05 127447 1,04
102102 14,54 108441 10,08 116672 4,01 123171 3,33 127470 5,15
102112 13,22 108441 11,24 116685 11,26 123230 3,40 127502 11,41
102112 14,22 108531 3,41 116686 1,19 123252 4,16 127556 6,07
102161 13,51 108531 9,08 116688 4,29 123270 1,11 127564 4,10
102161 14,51 108531 10,10 117363 3,10 123272 1,03 127743 4,05
102213 13,55 108531 11,12 117726 1,21 123297 8,14 127809 9,16
102213 14,55 108531 12,09 117726 11,41 123300 1,02 127861 13,24
102230 13,23 108587 7,12 117825 2,21 123415 6,15 127861 14,24
102230 14,23 108589 2,14 117825 5,17 124053 1,22 127933 2,01
102232 13,27 108589 3,03 117825 11,38 124053 3,27 127933 7,07
102232 14,27 108589 5,16 117831 4,06 124275 7,02 127957 5,05
102294 14,02 108589 8,06 118097 1,20 124436 4,17 128218 4,18
102296 14,13 108589 11,07 118097 11,40 124445 4,02 128352 7,03
102298 13,02 108653 7,09 118203 4,08 124502 6,16 128370 3,26
102299 13,03 108671 1,22 118597 6,03 124506 5,07 128429 1,26
102301 13,13 108671 3,27 118602 4,15 124512 10,12 128667 11,31
102385 13,05 109162 2,07 121280 10,11 124512 11,29 128768 6,25
102385 14,05 109471 3,08 121592 4,26 124513 10,13 128769 2,22
102398 13,52 109494 7,10 121712 8,10 124517 4,28 130022 2,02
102398 14,52 111895 2,08 121713 8,10 124518 3,07 130243 12,23
102402 14,26 115907 2,17 121729 8,07 124650 6,08 130244 12,21
102441 14,03 115945 2,10 121735 1,18 124763 2,06 130245 12,22
102449 13,11 115972 3,50 121980 1,27 124837 6,21 130370 11,02
102449 14,11 115972 7,06 122091 10,25 124980 1,17 130391 3,25
102492 13,12 115972 10,15 122114 8,08 126288 2,34 132996 13,04
102492 14,12 115972 11,11 122269 6,04 126293 3,52 132996 14,04
102496 13,90 115972 12,08 122296 2,03 126373 3,15 135280 11,36
102496 14,90 115979 2,32 122303 2,20 126383 3,38 135300 11,37
102513 13,26 115980 1,13 122331 12,24 126384 6,08 140015 1,23
102531 13,25 115983 3,20 122392 8,09 126521 9,09 140016 1,23
102531 14,25 115983 8,12 122394 11,06 126742 5,08 140016 3,28
105186 1,16 115983 9,14 122536 9,06 126742 6,12 140026 3,09
105186 2,11 115983 10,07 122555 2,15 126743 5,08 140030 4,11
105186 4,09 115983 11,25 122573 12,02 126743 6,12 140049 10,03
105186 11,05 115986 2,35 122574 12,01 126744 5,08 140050 10,03
105421 11,17 115986 6,26 122575 12,01 126744 6,12 140051 10,03
105464 2,13 115989 1,06 122576 12,01 126745 6,28 140052 3,14
105483 11,42 116007 3,51 122577 12,02 126746 6,28 140060 2,26
106903 11,30 116007 10,06 122623 12,05 126747 5,09 140061 2,27
107096 11,39 116016 3,11 122624 12,04 126747 6,14 140062 2,19
107381 3,13 116016 6,28 122625 12,03 126749 6,17 140063 2,18
107452 1,15 116017 3,12 122641 1,14 126750 6,05 140065 4,04
107452 3,22 116017 6,29 122649 4,23 126771 5,18 140067 4,14
107465 1,10 116217 11,28 122650 4,23 126773 4,12 140069 3,23
107596 3,21 116318 3,39 122651 4,23 126804 8,13 140070 4,20
107666 11,44 116516 3,49 122652 4,23 126804 9,13 140071 3,16
107727 10,14 116516 11,13 122669 2,16 126813 6,23 140120 6,19
107727 11,18 116516 12,11 122675 12,05 126957 5,11 140168 2,28
107727 12,06 116518 11,27 122676 12,04 126957 6,13 140181 2,04
107735 10,23 116522 10,05 122704 4,22 127004 6,02 140184 9,12
108292 1,08 116530 11,04 122705 4,22 127022 5,12 140189 1,09
108292 2,29 116536 11,03 122705 5,19 127102 10,20 140190 1,12
108380 6,24 116612 9,07 122707 4,22 127200 5,08 140191 1,12
108385 5,10 116614 10,09 122708 4,22 127222 11,10 140200 2,09
108385 6,11 116614 11,19 122712 3,02 127293 4,21 140201 2,09
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140203 2,25 140486 5,06 151219 14,21
140204 2,24 140487 5,04 164676 1,25
140206 3,16 140490 12,03 164676 3,24
140207 3,17 140519 6,06 425197 7,15
140209 3,35 140520 5,13 425212 6,20
140210 3,34 140521 5,13 426186 5,01
140211 3,36 140523 9,04 426198 5,01
140212 3,37 140526 2,12 426830 4,33
140213 3,43 140544 2,05 427099 6,00
140215 4,13 140549 2,05 427553 6,10
140218 9,19 140550 2,05 714704 5,21
140219 10,04 140673 9,04 714734 3,00
140220 10,04 140676 8,01 714741 12,00
140221 10,04 140690 3,47
140222 10,16 140691 3,48
140224 10,17 140692 9,17
140225 10,17 140693 9,18
140226 10,17 140694 1,24
140227 10,18 140706 2,04
140228 10,19 140707 2,04
140229 10,22 140708 11,21
140230 10,21 140709 11,20
140231 10,22 140710 11,21
140232 10,21 140711 11,20
140233 10,24 140717 9,11
140242 11,15 140721 1,90
140243 11,14 140722 1,90
140244 11,15 140724 1,90
140245 11,14 140735 9,11
140246 11,15 140741 4,24
140247 11,14 140751 4,19
140248 11,46 140757 6,27
140249 11,45 140790 9,21
140254 11,22 140792 7,08
140255 11,22 140794 7,01
140258 11,23 140795 7,14
140259 11,09 140797 7,04
140261 11,16 140803 6,01
140262 11,47 140880 14,01
140262 12,07 140883 13,01
140263 12,10 140907 9,20
140268 10,02 140917 9,10
140269 10,02 140936 11,01
140270 10,02 140952 3,45
140271 3,06 140974 11,32
140272 3,46 140982 8,03
140307 9,05 141033 11,35
140308 9,05 141034 11,34
140309 8,05 141035 11,33
140310 8,04 141042 11,32
140330 1,07 141043 11,33
140415 3,28 141045 11,01
140444 9,03 141047 11,08
140445 9,01 141262 1,01
140447 8,02 141273 9,23
140447 9,02 141290 2,31
140448 9,03 141291 2,30
140449 9,01 141297 3,44
140465 5,14 141344 6,18
140474 10,16 151219 13,21
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